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Apercu des couts




Termes clés

CALCUL DES cOUTS BUDGETISATION
* Déterminer le montant d'argent * Déterminer combien d’argent sera
nécessaire pour fournir des services alloué sur quelle période

WASH

* |dentifier les activités et les postes
budgétaires et calculer leurs colts

associes e Créer un plan de paiement

* ldentifier les bailleurs de fonds et les
sources de financement

* Processus technique - Processus politique

Combien d’argent est nécessaire pour

établir et maintenir les services WASH ? Qui paiera combien, pour quoi et quand ?
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Pourquoi établir un budget et un
calcul des colts ?

Comprendre les véritables colts de la fourniture de services
o Certaines dépenses sont souvent négligées (entretien, formation)

Planifier des programmes
o Evaluer et comparer différents types d'intervention (rapport colt-efficacité)

o Assurer un financement suffisant pour atteindre les objectifs / réaliser les activités

Informer sur les investissements durables
o Parvenir a des accords entre les parties prenantes pour financer les éléments nécessaires

o Eviter les investissements dont I'opération et I'entretien sont inabordables
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Processus de calcul des colts de base

Identifier les postes

e . : Déterminer la quantité Déterminer le prix de
budgétaires nécessaires

necessaire pour chaque chaque poste
poste budgétaire budgétaire

pour fournir des
services WASH

CoUt total = (quantité * prix unitaire)

Répéter et additionner pour tous les postes budgétaires
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Données pour

calculer les
colts

Le calcul des
colts prend en
compte les postes
budgétaires sur
tout le cycle de
vie des services
WASH

1. Installation

e Matériel
(infrastructure, fournitures)

* Logiciel
(formations, configuration)

3. Déclassement et
elimination

e Enlevement des

infrastructures hors d'usage

e Préparation du
redémarrage du cycle

Swiss Water & Sanitation Consortium Q

2. Opération et
entretien

e Réparations de
I'infrastructure

e Formations

e Personnel

e Fournitures consommables
e Supervision and soutien




Préparation du calcul des couts

Déterminer |'objectif du calcul des colts. Pourquoi souhaitez-vous
collecter des données sur les colits ?

Les objectifs courants incluent :
o Calculer les colits des services WASH a budgétiser pour I'opération
o Soutenir les efforts de plaidoyer et/ou la mise en ceuvre des politiques

|dentifier les parties prenantes qui recevront les données sur les colts

Les parties prenantes courantes comprennent .
o Administrateurs des établissement de santé, comités de gestion
o Gouvernement local, régional et/ou national
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Préparation du calcul des couts

Examiner les politiques nationales ou locales sur le WASH dans les
établissements de santé

o Quel est le niveau de service WASH requis ou cible ?

o Quelles sont les politiques ou normes actuelles en matiere d’opération et d’entretien?

Constituer et orienter une équipe de projet

Inclure les membres de |'équipe (le cas échéant) pour
o La collecte de données sur les colits
o La formulation des politiques
° La communication et plaidoyer
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Préparation du calcul des couts

Orienter et sensibiliser les
administrateurs des établissements de
santé et les responsables
gouvernementaux
o Communiquer les objectifs et les activités
du projet
o Obtenir les approbations et les adhésions

o Créer des comités/groupes de travail selon

les besoins
, ) , i Tdh Népal organise un atelier avec les
Selectionner les établissements de autorités locales sur |'évaluation des
santé cibles et former I'équipe de colits des établissements de santé
terrain
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Sélection des établissements de santé cibles pour
I'établissement des colts

5 a 10 établissements de santé ou environ 10 % des établissements de santé de
la zone cible (selon le chiffre le plus élevé) sont généralement suffisants pour la
plupart des besoins d'établissement des codlts.

Si le nombre et le type établissements de santé dans la zone cible sont
diversifiés, sélectionnez des établissements de santé supplémentaires pour
obtenir un échantillon représentatif. Tenez compte des données
démographiques suivantes :

o Publique vs privée vs religieuse

o Type (par exemple, hopital, clinique)

o Taille (nombre de lits, nombre de patients ambulatoires)
o Localisation (urbaine ou rurale)
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Outils de collecte de
données

Tout au long du processus du calcul des co(ts,
vous utiliserez une feuille de calcul Excel pour
enregistrer les informations.

La feuille de calcul contient des postes
budgétaires requis pour fournir les services
WASH de base qui sont pré-remplis. La feuille
de calcul effectue automatiqguement des
calculs de colts de ces services.

La feuille de calcul peut étre personnalisée en
fonction du projet et du contexte local.

ﬁ Enregistrement automatigue ':.

::' [E] Z) - - Healthcare cost... o @P ~ 2

Fichier Accueil Sharing Insertion Dessin Mise en [ Formules Données Reévision Affichage Automati: 4

Cy [EH Mise en forme conditionnelle ~ = &
o (=] 3

=
=
Ii

Presse- Police = Alignement = Nombre @Mettresousforme de tableau ~ Cellules = Edition Mivea
papiers ™~ ” v v [ Styles de cellules ~ v v confiden
Styles Confide
E47 v i Jx
& B C ] L
1
2 INFORMATION SUR L'ETABLISSEMENT DE SANTE
3

Mettre ['information sur le centre de sante et la mennaie locale dans les cadres
en orange. Ne pas modifier aucune autre codre dans ce fiche.

g4

5

g Information sur le centre de santé
T Mom du centre de sante -
g Lieu [ville/province)
g Année -
10 Monnaie Locale -
1

12

13 Conversions en monnaie
14 Converti a -
15 Taux de conve rtissemen t-]1
&

17 LES CALCULATIONS DE COUT EN RESUME SONT MONTREES EN BAS. NE PAS EDITER.
13

13 | cOUTS EN DEVISE LOCALE

20

=1 [colTs DE CAPITAL Coiits totals (actuels) Coiits totals {mise a niveau)
Z2 0 0
23

24 | OPERATION ET ENTRETIEM Coiits annuels actuels Coiits annuels de la mise a niveau
25 | |Entretien de capital 0
26 | |Formation récurren T 0 0|
27 | |Consomma bles 0 0
g | |Personnel 0 0
23 | |5outien 0 0
30 Total opérations et entretien 0 [1]
kil

b Résumé  Capital O&E d'infrastructure E = + : « G
Prét 3 Acc ilité : consultez nos recommandatio C& Paramétres d'affichaa FH [E
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Processus de collecte de données

|dentifier les parties prenantes responsables de la fourniture de services WASH.
Ce sont eux que vous consulterez pour déterminer les colts. Parmi ces
personnes, on peut consulter :

o Comités WASH FIT / Comités de gestion WASH & PCl
Administrateurs, infirmiers en chef

o

(¢]

Responsables de la logistique / des achats
Ingénieurs ou responsables WASH au niveau du district/de la région (pour les infrastructures)
Membres de la communauté (s'ils participent a la fourniture de services WASH)

(¢]

(¢]

Notez que la fourniture de services WASH est parfois gérée par plusieurs
parties prenantes (par exemple, le gouvernement national installe les
infrastructures WASH, tandis que les organisations locales les exploitent et les
entretiennent). Recruter des parties prenantes a tous les niveaux concernés
pour la collecte de données.
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Processus de collecte de données

Examiner la feuille de calcul des colits avec les parties prenantes identifiées
o Discuter du niveau de services WASH actuellement fournis a I'établissement de santé

o |dentifier les besoins de mise a niveau

> Examiner les postes budgétaires pré-remplis dans la feuille de calcul. Evaluer s'ils sont
suffisants pour répondre aux besoins WASH de I'établissement de santé

o Réviser les postes budgétaires dans la feuille de calcul en fonction du contexte local, si
nécessaire

Une fois les postes budgétaires sont finalisés, vous passerez a |'étape
suivante et collecterez des informations sur la quantité requise et le prix de
chaque poste.
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Processus de collecte de données

Recueillir des informations sur les quantités et les prix. Organiser des
groupes de discussion ou des interviews avec les parties prenantes pour
recueillir des informations.

o Décriver le but du calcul des colts

o Montrer au participant la feuille de calcul des colts et examiner les postes budgétaires
c Demander au participant d’estimer les quantités et les prix de chaque poste budgétaire
o Enregistrer les informations dans la feuille de calcul des colts

Vous devrez probablement consulter plusieurs personnes pour recueillir
toutes les informations. La feuille de calcul est un outil qui vous permet de
consigner les informations de chaque consultation. Enregistrez les versions
préliminaires et révisez-les si nécessaire.
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Processus de collecte de données

Examiner les informations préliminaires —— ez
sur les colts avec les parties prenantes

o Une fois la version préliminaire de la feuille
de calcul terminée, en disctuter avec les
administrateurs de I’établissement de santé,
le gouvernement local et les autres
responsables concernés

o Recevoir toutes les préoccupations et

commentaires concernant la qualité des ) ]
données Tdh Népal collecte des données sur les

co(ts par le biais d'un groupe de
discussion dans un établissement de
santé.
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Processus de collecte de données

Répondre aux commentaires, traiter la qualité des données
o Créer un plan pour répondre a tout commentaires ou probleme de qualité des données

o || s'agira probablement de revérifier ou de corriger les données par des visites
supplémentaires sur le terrain.

o Continuer a utiliser la feuille de calcul pour enregistrer et corriger les données

o Archiver les anciennes versions de la feuille afin qu'elles puissent étre utilisées a titre de
référence.

Finaliser les données. Elaborer un plan avec les parties prenantes pour la
révision et la certification finales des données. Les options comprennent :
o Examen par les administrateurs, les responsables WASH et d'autres
o Certification (par exemple, lettres signées, déclarations d'exactitude des données)
o Ateliers pour présenter les données finales
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Processus de collecte de données

‘ Passer aux objectifs politiques et/ou programmatiques

o Une fois que les données ont été préparées et approuvées par les parties
prenantes, elles peuvent étre intégrées a la planification des programmes,
a I’élaboration des politiques ou a d’autres activités.
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ﬂ Enregistrement automatique ':.

:' [an z;) - = Healthcare cost... o @P ~ po)

Fichier Accueil Sharing Insertion Dessin Mise en [ Formules Données Reévision Affichage Automati: 4

Feuille de calcul des 3 A S % e B0

B Mettre sous forme de tableau ~

Presse- Police = Alignement = Nombre Cellules = Edition Mivea
A papiers ~ ” v v [ Styles de cellules ~ v v CU”ﬁd.E”
Styles Confide
C O u t S E47 ~ | Jx
; & B C ] L
2 INFORMATION SUR L'ETABLISSEMENT DE SANTE
Mettre |'information sur e centre de santé et la monnaie locale dans les codres
en orange. Ne pas modifier aucune autre codre dans ce fiche.
/4 4
Basé sur Excel : | |
G Information sur le centre de sante
7 Nom du centre de santé -
e \ g Lieu [ville/province)
Concu pour calculer de maniere :
. N 0 !
exhaustive les colts de fourniture de ; I
13 Conversions en monnaie
. 1 G ia-
Se rVI Ces WAS H d e ba Se 15 Taux de com.'ert'lzz:rgﬁ‘lr;ln?:- 1
15
17 __LES CALCULATIONS DE COUT EN RESUME SONT MONTREES EN BAS. NE PAS EDITER.
L] L] L] 18
Personnalisable en fonction des besoins et = COOTS EN DEVISE LOCALE
20
deS Contextes Ioca ux 1 | [coUTS DE CAPITAL Coits totals (actuels) Coiits totals (mise & niveau)
Z2 0 0
23
z4 | OPERATION ET ENTRETIEN Coiits annuels actuels Coiits annuels de la mise & niveau
25 | |Entretien de capital 0
26 | |Formation récurrent 0 0
27 | |Consommables 0 0
g | |Personnel 0 0
23 | |5outien 0 0
30 Total opérations et entretien 0 [1]
kil
b Résumé  Capital O&E d'infrastructure E = + : « G
Prét . Accessibilité : consultez nos recommandations C&l Paramétres d'affichaae FH [E1 M1
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Catégorie de colt Exemple de dépenses incluses
Caté O ri e S Capital Achats d’infrastructures ou Installations sanitaires /
g d’équipements requis pour établir ou toilettes
A réhabiliter les services WASH Source d'eau et réseau de
d e CO u tS canalisations

Opération et Dépenses requises pour faire fonctionner Dépannage (ex : canalisations
entretien des les infrastructures et les équipements bouchées)

infrastructures Nettoyage des toilettes
Analyse et traitement de I'eau

Consommables Produits consommeés pendant le Savon pour le lavage des mains
Les colts sont fonctionnement normal Détergents de nettoyage
divisés en six Outils de nettoyage
) ) (serpillieres, balais)
categories Formations ou activités de changement Réunions ou formations
de comportement liées a la fourniture de annuelles du comité WASH
services WASH Formations IPC
Personnel Dépenses de main-d'ceuvre associés au Personne focale WASH
fonctionnement normal, y compris les Personnel de soutien
avantages sociaux du personnel
Dépenses requises pour renforcer la Communication
fourniture de services WASH, mais qui Renforcement des capacités
n'ont pas de résultats de service directs
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Catégories de couts

Chaque catégorie est enregistrée dans
un onglet distinct de la feuille de calcul.

L'onglet <<Résumé>> (affiché a droit)
affiche les colts totaux pour toutes les
catégories.

Onglets par catégorie

ﬂ Enregistrement automatique ('.' ) ['[‘_ng lov & -

Fichier ~Accueil Sharing  Insertion

Dessin ~ Mise en page

~J4 -]

ij] X | Calibri

I~ 6 I 5~ A A

%

Formules  Données  Révision

ﬂ Mise en forme conditionnelle ~

@ Mettre sous forme de tableau ~

Healthcare costing spreadshest FRv1.0 o @ Pas d'étiquette v

Affichage  Automat

=

Cellules  Edition

Caller Alignement  NMombre
h =1 v O ﬁ v v v [ Styles de cellules ~ v v ¢
Presse-papiers M Paolice ] Styles
G51 ~ i fx
o E c u} B
1
2 INFORMATION SUR L'ETABLISSEMENT DE SANTE
3
Mettre I'information sur le centre de sante et la monnaie locale dans les cadres en
orange. Ne pas modifier aucune gutre cadre dans ce fiche.
4
5
[ Infarmation sur |'établissement de sante
7 Nom du centre de santé-
2 Lizu [ville/pravince)
3 Année-
0 Devise Locale -
1
12
12 Conversions en devise
14 Convertia- |
15 Tauxde :Dnvertissement-ll
16
7 __LES CALCULATIONS DE COUT EN RESUME SONT MONTREES EN BAS. NE PAS EDITER.
18
19 COUTS EN DEVISE LOCALE
20
2 |C(HJ1SIIC.RPI'I'.RL Caolits totals 5 Caolits totals [mise & niveaul Colits annualisé
2 [+] [1]
2
24 OPERATION ET ENTRETIEN Colits annuels actuels Coiits annuels de la mise & niveau
25 Entretien de capital (1] 0|
25 Formation récurrent 0 [¢]
27 Consommables [+] 0
23 Perzonnel 1) [t]
23 Soutien [+] 0
30 Total opérations et entretien '] 0

2 Colts annuels par categorie WASH
33 Eau

34 Assainissement

35 Hygiene

36 Gestion des déchets

ar Mettoyage

33 Autre

Résumeé

Capital

O&E d'infrastructure

Entretien

Cout annuel de la mise a niveau

0 o0 0000

Consommables

Swiss Water & Sanitation Consortium




Ape rgu Les onglets pour enregistrer des données ressemblent a ceci.

Cliquez sur chaque onglet pour y accéder.

E C ] E

INFORMATION SUR L'ETABLISSEMENT DE SANTE
Mettre l'information sur le centre de sante et la monnaie locale dans les cadres en

orange. Ne pas modifier gucune gutre codre dans ce fiche.

Informaticn sur |'établissement de santé
Mom du centre de sante -

Lieu [ville/province)

Annee -

Cevize Locale -

Conversions en devise

Converti a -

Tauxde convertissement- |1

{ > - Capital O&E d'infrastructure Entretien Consommables Formation Pers == -

Pret

‘f; Accessibilité : consultez nos recommandations
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Ape rgu Sur chaque onglet, les postes budgétaires sont
regroupés par service WASH

s CAPITAL Couts actuels
Poste Durée de vie] Colt unitaire Quantité Colt total Colt annuel Remarques Colit Quar
éstimee par an équivalent unitaire par
i [ans)
z Eau
5 Lasource d'eau 25 - -
- |Réseau de canalisaticon 25 = =
5 Réservoir d'eau 20 - -
* g | Systéme de traitement de I'eau 15 - -
10 - -

. = Assainissement

14 |Toilets 25 = =
15 |Containement des boues fécales (fosse septi 20 - -
16 Widange 20 - -
17 - -
> Résumé Capital O&E d'infrastructure Entretien Consommables Formation Personnel Souti¢ = + . N |

Prét 5% Accessibilité : consultez nos recommandations
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Apercu

Catégorie de service
WASH

Postes budgétaires
individuels

[

B B C D E
CAPITAL Coiits actu
Poste Duree de vie| Codt unitaire Quantite Codt total
estimeée par an
[ans)
Eau
La source d'eau 25 -
Reseau de canalisation 25 -
Reservoir d'eau 20 -
Systéme de traitement de I'eau 15 -
Assainissement
Toilets 25 -
Containement des boues fécales (fosse septi 20 -
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Apercu

Les postes budgétaires pré-remplis
peuvent étre modifiées selon les
besoins pour correspondre au
contexte local

Des nouveaux postes budgétaires
peuvent également étre ajoutés
dans des lignes vides si nécessaire

B B C D E
CAPITAL Coiits actu
Poste Duree de vie| Codt unitaire Quantite Codt total
estimeée par an
[ans)
Eau
La source d'eau 25 -
Reseau de canalisation 25 -
Reservoir d'eau 20 -
Systéme de traitement de I'eau 15 -
Assainissement
Toilets 25 -
Containement des boues fécales (fosse septi 20 -
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LY R v« TR I o & TR ¥ & I =4

11
12
13
14
15
16
17
18

19
20

21
22

Enregistrez les données dans les cellules jaunes

Apercu

CAPITAL

Poste Durée de vie
éstimée

B

Colit unitaire

Coiits actuels

Quantité Coiit total
par an

Coiit annuel
équivalent

Remargues

B

Codit
unitaire

Quantité
par an

Coit de la mise

Coiit total

Coit annuel
équivalent

Eau

La source d'eau

Rézeau de canalisation

Rézervoir d'eau

Systéme de traitement de l'eau

Assainissement

Toilets

Containement des boues fécales (fosse sep

Yidange

Hygiéne

Poste de lavage des mains (Point de soins)

Poste de lavage des mains (Toilets)

> Résumé Capital O&E d'infrastructure

Entretien Consommables

Formation

Personnel Soutie =

_|_

4
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LY R v« TR I o & TR ¥ & I =4

11
12
13
14
15
16
17
18

19
20

21

22

Apercu

Les cellules bleues sont des formules. Elles calculent les
couts récapitulatifs et ne doivent pas étre modifiées.

I Coit de la mise

Coiits act !I 5

CAPITAL

Poste Durée de vie| Codt unitaire Quantité Coiit total Coiit annuel Remargues Codit Quantité Coiit total Coit annuel
éstimée par an équivalent unitaire par an équivalent

(ans)

Eau

La source d'eau 25

Rézeau de canalisation 25

Rézervoir d'eau 20

Systéme de traitement de l'eau 15

Assainissement

Toilets 25

Containement des boues fécales (fosse septi 20

Yidange 20

Hygiéne

Poste de lavage des mains (Point de soins) 25

Poste de lavage des mains (Toilets) 25

> Réasumé Capital O&E d'infrastructure Entretien Consommables Formation Personnel Soutic = + 4
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4]

Vous pouvez enregistrer séparément les colts actuels

Ape rQU et les colts de mise a niveau.

. \ .
Actuel Mise a niveau
CAPITAL Colts actuels Codt de la mise a niveau
Poste Durée de vie| Codt unitaire Quantite Codt total Coiit annuel Remarques Codit Quantiteé Coft total Colt annuel Remargues
éstimée par an eéquivalent unitaire par an équivalent
[ans)
Eau
La source d'eau 25
Réseau de canalisation 25
Rézervoir d'eau 20
Systéme de traitement d 15
Assainissement
4 |Toilets 25
Containement des boueg 20
Widange 20
Hygieéne
, |Poste de lavage des mai 25
Poste de lavage des mai 25

> Résume Capital O&E d'infrastructure Entretien Consommables Formation Personnel Soutie = + -y |



Apercu

Couts actuels: Les colts des postes budgétaires actuels sont écrits en
texte noir.

Colts de la mise a niveau: Les colts des postes budgétaires
nécessitant une mise a nouveau sont écrits en texte rouge.

£

. oL
Poste Durée de vie| Codt unitaire Quantité out tota out annuel Remarques Codit Quantiteé Coft total Cout annue Remargues

estimeée par an equivalent unitaire par an equivalent

. (ans)

5 Eau

g |Lasource d'eau 25

7 |Réseau de canalisation 25

g |Réservoird'eau 20

g Systéme de traitement d 15

10

11

12

15 Assainissement
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Apercu

Pour commencer a enregistrer des données, parcourez la
feuille de calcul en cliquant sur les différents onglets en bas.

E

INFORMATION SUR L'ETABLISSEMENT DE SANTE

Mettre l'information sur le centre de sante et la monnaie locale dans les cadres en

orange. Ne pas modifier gucune gutre codre dans ce fiche.

Information sur |'etablissement de sante

Nom du centre de santé -

Lieu [ville/province)

Annee -

Cevize Locale -

Conversions en devise

Converti a -

Tauxde convertissement- |1

b Resume  Capital

* A

O&E d'infrastructure

*

Entretien

*

Consommables Formation Pers == -
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Onglet Résumeé

APERCU DU CONTENU
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Onglet Résumé

L'onglet Résumé calcule les colts totaux
sur I'ensemble de la feuille de calcul. Les
colits récapitulatifs se remplissent
automatiquement lorsque |'utilisateur
enregistre des informations dans d'autres
onglets.

L'utilisateur peut mettre a jour les
informations démographiques de
’établissement de santé dans les

cellules jaunes.

Les autres cellules ne doivent pas étre
modifiées. Elles contiennent des formules
gui calculent des totaux a partir d'autres
eléments de la feuille de calcul.

L =

0
1
12
13
14
15
16

INFORMATION SUR L'ETABLISSEMENT DE SANTE

Mettre l'information sur le centre de santé et la monnaie locale dans les cadres en
orange. Ne pas modifier aucune gutre cadre dans ce fiche.

Information sur I'établissement de santé
Nom du centre de santé -

Lieu [ville/province)

Année -

Devize Locale -

Conversions en devise

Conwverti a -

Taux de convertissement- |1

17

LES CALCULATIONS DE COUT EN RESUME SONT MONTREES EN BAS. NE PAS EDITER.

13

13
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
|
32
33
4
35
36
a7
38
39

Prét

COUTS EN DEVISE LOCALE

COUTS DE CAPITAL Colits totals [actuels) Codlits totals [mise a niveau)
1] 1]

OPERATION ET ENTRETIEM Colits annuels actuels Coiits annuels de |a mise  niveau|
Entretien de capital a 0
Formation récurrent a 0
Consommables a 0
Perzonnel a 0
Soutien a 0
Total opérations et entretien 0 0

Codits annuels par catégorie WASH Colit annuel actuel Coiit annuel de |a mise i niveaul
Eau a 0
Aszginissement o 0
Hygiene o H
Gestion des déchets o H
Mettoyage o 0
Autre a 0
> Résumé  (Capital O&E d'infrastructure Entretien Consommables

9% Arcessihilité : consulter nos recommandatinons
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15

16
17

18
19
20
21
22
23
24

Onglet Résumé — Couts de capital

Les colts d'investissement sont présentés comme suit :

* Total : Colts totaux, si on paie le montant total en une seule fois a I'avance

* Annualisés : Colts totaux divisés sur la durée de vie prévue de l'infrastructure, plus la prise

en compte de facteurs tels que les intéréts et l'inflation

LES CALCULATIONS DE COUT EN RESUME SONT MONTREES EN BAS. NE PAS EDITER.

COUTS EN DEVISE LOCALE

¥

coUTS DE CAPITAL Colits totals (actuels) Colits totals (mise a niveau) Colits annualisés (actuel) Colits annualisés (mise a niveau)
0 0 0 0

OPERATION ET ENTRETIEN Colts annuels actuels Colits annuels de la mise a niveau

Entretien de capital 0 0

Formation récurrent 0 0

Swiss Water & Sanitation Consortium Q




2 INFORMATION SUR L'ETABLISSEMENT DE SANTE

Mettre l'information sur le centre de santé et la monnaie locale dans les cadres en
orange. Ne pas modifier aucune gutre cadre dans ce fiche.

Information sur I'établissement de santé

Onglet Résumé —
Colts d'opération = ==
et d'entretien A

17 LES CALCULATIONS DE COUT EN RESUME SONT MOMNTREES EN BAS. NE PAS EDITER.

4
[}
E
7 MNom du centre de santé -
g
g

13 COUTS EN DEVISE LOCALE

Les colts d'opération et T

) o ’ 7 21 COUTS DE CAPITAL Coiits totals [actuels) Codits totals [mise a niveau)
d’entretien sont presentes sous 22 o o
n 23
fo rme de couts annuels_ 24  [OPERATION ET ENTRETIEN Coiits annuels actuels Coiits annuels de la mise & niveau]
25 Entretien de capital 4] 0
E Formation récurrent 4] 0
* Les colts d'opération et o7 [consemmatles ° c
d’entretien comprennent tout ce 23| [soutien 0 0
. . . 30 Total opérations et entretien 0 0
gui n'est pas un investissement en 0| — — : : —
Ca p ita I 32 C::lu annuels par categorie WASH Cout annuel actuel Cout annuel de la mise a niveau
22 E.ssainissement 3 3
 Les co(ts sont séparés en co(ts | [estion dos dicness : .
actuels et colts de mise a niveau ol s : °
3
> Résumé  (Capital O&E d'infrastructure Entretien Consommables
Prét 5%, Arcessihilité @ consulter nos recommandatinns
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Onglet Résumeé —
désagrégation par
service WASH :

L'onglet Résumé présente les colts ;
désagrégés par service WASH "

* Les colts du service WASH sont 25
annuels et comprennent tous les colts 27
de capital et d’opération et d'entretien 29

* Les codts sont désagrégés entre les %
colts actuels et les colits de mise a *g
niveau

Prét

INFORMATION SUR L'ETABLISSEMENT DE SANTE

Mettre I'information sur le centre de santé et la monnaie lecale dans les cadres en
orange. Ne pas modifier gucune gutre cadre dans ce fiche.

Information sur I'établissement de santé

MNom du centre de santé -

Lieu [ville/province)

Année -

Devize Locale -

Conversions en devise

Conwvertia -

Taux de convertissement- |1

LES CALCULATIONS DE COUT EN RESUME SONT MONTREES EN BAS. NE PAS EDITER.

COUTS EN DEVISE LOCALE

COUTS DE CAPITAL Coiits totals [actuels) Coiits totals [mise  niveau)
a 4]

OPERATION ET ENTRETIEM Colits annuels actuels Coiits annuels de |a mise i niveaul
Entretien de capital 4] 0
Formation récurrent 1] 0
Conzommables 1] 0
Personnel 1] 0
Soutien 1] 0
Total opérations et entretien 1] 0

Colits annuels par catégorie WASH Coiit annuel actuel Coiit annuel de la mise i niveaul
Eau 4] 0
Aszainizsement 1] 0
Hygiene H] H
Gestion des déchets o H
Mettoyage 1] 0
Autre 1] 0
> Résumé  (Capital O&E d'infrastructure Entretien Consommables

%, Acrescihilité : consulter nos recommandations
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Onglet Résumeé — conversions de devises

l 7 V4
L'onglet Resumé a une > COOTS EN DEVISE CONVERTIE
section permettant de _ : _ _
. A Colts de capital Colts totals (actuels) Colts total:
convertir les colts dans 0
d ! a ut reS d eV| Ses . Cette OPERATION ET ENTRETIEN Colts annuels actuels Colts annuels de
. N Entretien de capital 0
section apparait en bas de |la Formation récurrent 0
Consommables 0
page' Personnel 0
Soutien 0
* L'utilisateur doit enregistrer le Total opérations et entretien 0
ta U).( d € co nV? r? on d € la Colts annuels par catégorie WASH Colits annuels actuels Colits annuels de
devise souhaitée Fau 0
Assainissement 0
Hygiéne 0
Gestion des déchets 0
Nettoyage 0
Autre 0
> Résumé  Capital O&E d'infrastructure Entretien Consommables Formation = + i <4 c—

+ 92 Arraccihilité « rancnlter nnc rarnmmandatinne M= o
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Onglet Résumeé

ENREGISTREMENT DES INFORMATIONS
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Enregistrez les
informations sur
I’établissement de santé
et la devise du pays dans
les cellules JAUNES

Pour la devise, notez la
devise que vous utilisez pour
enregistrer les données de
colt (par exemple, roupies,
riels, francs, dollars)

A B C

2 INFORMATION SUR L'ETABLISSEMENT DE SANTE

Enregistrer l'information sur I'établissement de santé et la devise locale dans les
cellules jaunes. Ne pas modifier aucune autre cellule dans ce fiche.

a
5
6 Information sur I'établissement de santé
7 Nom de I'établissement de santé -
Lieu (ville/province)
Année -
10 Devise Locale -
11
12
13 Conversions en devise
14 Convertia -
15 Taux de convertissement - |1

17 LES CALCULATIONS DE COUT EN RESUME SONT MONTREES EN BAS.

Tous les colts doivent étre enregistrer dans la méme
devise, sinon le total de la feuille de calcul sera erroné. Si

vos données de colts sont dans des devises différentes,
convertissez-les toutes dans la méme devise avant de les
enregistrer.




. R = c

2 INFORMATION SUR L'ETABLISSEMENT DE SANTE

Enregistrer l'information sur I'établissement de santé et la devise locale dans les
cellules jaunes. Ne pas modifier aucune autre cellule dans ce fiche.

Enregistrez le type de

conve rSion SOu ha ItéS Nom de |'établissement de santé -

Lieu (ville/province)
Année -
10 Devise Locale -

a
. 5
deVISe et Ie taUX de 6 Information sur I'établissement de santé
7
8
g

Conversions en devise
Converti a -
Taux de convertissement -1

Devise convertie

16

17 LES CALCULATIONS DE COUT EN RESUME SONT MONTREES EN BAS.

an

Le taux de conversion par : : -
Les taux de conversion des devises peuvent étre

défaut est défini sur 1 (c'est-

\ . o I4 . \ 1
a-dire aucune conversion). trouves en ligne a I'adresse

https://www.oanda.com/currency-converter/



https://www.oanda.com/currency-converter/
https://www.oanda.com/currency-converter/
https://www.oanda.com/currency-converter/

Onglet Capital

APERCU DU CONTENU




Onglet Capital

L'onglet Capital calcule les
couts des investissements en
capital (par exemple,
infrastructures, équipements
majeurs).

Les postes budgétaires
Suggeres nécessaires pour
fournir les services WASH de
base sont pré-remplis dans la
colonne A.

Les postes sont séparés en
sections pour |'eau,
I'assainissement, I’"hygiene,
etc....

B C O E F
s CAPITAL v Coilts ac
Poste Durée de vie| Codt unitaire Quantité Codt total Coit annuel
éstimeée par an equivalent
i [ans)
5 Eau
g |Lasource d'eau 25
7 Réseau de canalisation 25
a Réservoir d'eau 20
q Systéme de traitement de l'eau 15
10
12
12 Assainissement
14 |Toilets 25
15 |Containement des boues fécales (fosse septique) 20
16 Widange 20
17
18
19
20 |Hygiéne
51 |Poste de lavage des mains (Point de soins) 25
37 |Poste de lavage des mains (Toilets) 25
23

> Résumé  Capital

O&E d'infrastructure -
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Onglet Capital A e

; CAPITAL v Coiits ac
Poste Durée de vie| Coit unitaire Quantité Codt total Colt annuel
L'utilisateur doit enregistrer Simee parer Saivelent
trois informations pour =
’ . 5 |Lasourced'eau 25
Chaque pOSte bUdgetalre: 7 |Reéseau de canalisation 25
g |Reéservoir d'eau 20
) Du rée de vie estimée . Com bien g |Systéme detraitement de l'eau 15
de temps l'infrastructure 5

durera-t-elle avant de devoir -
étre remplaCée ? 15 Assainissement

ja |Toilets 25
n . . N Containement des boues fécales (fosse septigue) 20
* Colt unitaire : Quel est le colit | varse =
d'achat d'un article ? 17
18
* Quantité par an : Combien de L
postes sont nécessaires a »1 | Poste de lavage des mains (Point de soins) 25
Ilétabhssement de Santé? 37 |Poste de lavage des mains (Toilets) 25
23
> Résumé Capital O&E d'infrastructure = i 4
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Onglet Capital | .

s CAPITAL v Coilts ac
Poste Durée de vie| Coit unitaire Quantite Coit total Colt annuel
En fonction des données 4 Py e e
fournies, la feuille de calcul - _
calcule automatiquement : : Réseou de canalsatior 2
o ST =

* Cout total: Colts
d'investissement totaux et ”
uniques pour l'article, si on paie =

12 Assainissement

le montant total en une seule (o [Frorets 25
fOIS é I'avance 15 |Containement des boues fécales (fosse septique) 20
15 Vidange 20

e Colt annuel équivalent : Colits 17
totaux répartis sur la durée de B
vie prévue de l'infrastructure, 20 Hygiéne _
. 31 Poste de lavage des mains (Point de soins) 25

plus la prise en compte de .

facteurs tels que les intéréts et 23
Illnﬂatlon » Reésumé  Capital O&E d'infrastructure = 4+ 4

Poste de lavage des mains (Toilets) 25
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Onglet Capital

N'oubliez pas que la feuille de calcul a une section pour les colts actuels et une
section pour les colts de mise a niveau (pour les postes budgétaires nécessaires mais

actuellement non disponibles).

Vérification Performances Accessibilité Langue doditiaiion Commentaires MNotes Beatider Entré
n n [ . [
L14 v i fe Colits actuels I I Colits de mise a niveau
A B C E F G H ] K L
1
2
5 CAPITAL Coiits actuels Coiit de la mise & niveau
Poste Durée de vie| Colt unitaire Quantité Colt total Codt annuel Remarques Codt Quantité Coit total Colit annuel Remargues
éstimée par an équivalent unitaire par an équivalent
{ans)
4
5 Eau
g |Lasourced'eau 25
7 Réseau de canalisation 25
g |Reéservoir d'eau 20
g Systéme de traitement de I'eau 15
10
11
12
15 Assainissement
14 |Toilets 25
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Onglet Capital

ENREGISTREMENT DES INFORMATIONS




Vérifiez les informations sur
la durée de vie de chaque
poste budgétaire dans les
cellules JAUNES. Modifiez

ou enregistrez si nécessaire.

Durée de vie estimée (années) :

Combien de temps l'article est-il
censé durer ?

Certaines données de durée de
vie sont pré-remplies, mais
peuvent étre modifiées. Si vous
ajoutez ou modifiez des postes
budgétaires, vous devrez
ajouter de nouvelles
informations de durée de vie.

L Pl

A B C D E

CAPITAL Coiits actuels

Poste Durée de vie| Codt unitaire Quantite Coiit total Coi
estimée par an eq

[ans)

Eau \

La source d'eau > 25 -

Réseau de canalisation 25 -

Reéservoir d'eau 20 -

Systéme de traitement de ['eau 15 -

Assainissement

Toilets 25 -

Containement des boues fécales (fosse septi 20 -

Vidange 20 -

Hygiéne




Enregistrez les informations
sur le colt unitaire de
chaque poste budgétaire
dans les cellules JAUNES

Co(t unitaire :

Combien codte un article ?

Aucun co(t unitaire n'est

pré-rempli. Vous devez le

mettre a jour pour chaque
article.

L Pl

A B C D E
CAPITAL Coiits actuels
Poste Durée de vie| Codt unitaire Quantiteé Colit total Coi
estimée par an eq
[ans)
Eau \

La source d'eau

D

Réseau de canalisation

Réservoir d'eau 20 -
Systéme de traitement de ['eau 15 -
Assainissement

Toilets 25 -
Containement des boues fécales (fosse septi 20 -
Vidange 20 -
Hygiéne




Enregistrez les informations
sur la quantité pour chaque
poste budgétaire dans les
cellules JAUNES

Quantité requise :

De combien de ces articles
WASH l’éctablissement de
santé a-t-il besoin ?

Aucune information de
guantité n'est pré-remplie.
Vous devez la mettre a jour

pour chaque article.

L Pl

A B C D E

CAPITAL Coiits actuels

Poste Durée de vie| Codt unitaire Quantite Coiit total Coi
estimée par an eq

[ans)

Eau \

La source d'eau 25 - -

Réseau de canalisation 25 -

Reéservoir d'eau 20 -

Systéme de traitement de ['eau 15 -

Assainissement

Toilets 25 -

Containement des boues fécales (fosse septi 20 -

Vidange 20 -

Hygiéne




w 0 = g

L
=

Onglet Capital

Les informations sur le colt unitaire et la quantité peuvent étre enregistré dans
les colonnes « Colt actuel » et « Colt de la mise a niveau ». Le colt actuel
reflete les équipements déja acquis par I'établissement de santé. Le colt de la
mise a niveau reflete les besoins pour atteindre le service de base.

Vérification Performances Accessibilité Langue cakiane Commentaires MNotes Beatider Entré
n n . \ (]
14 v o 2 Colits actuels I I Colits de mise a niveau
' A B c r F G H J R T
CAPITAL Coiits actuels Coit de la mise a niveau
Poste Durée de vie| Coiit unitaire Quantité Coit total Codt annuel Remarques Codt Quantité Coit total Colit annuel Remargques
éstimée par an équivalent unitaire par an équivalent
[ans)
Eau
La source d'eau 25
Réseau de canalisation 25
Réservoir d'eau 20
Systéme de traitement de I'eau 15
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Onglet Opération et Entretien des
Infrastructures

Onglet Entretien

APERCU DU CONTENU
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| E
Onglet O& | s 2

N 5 OPERATION ET ENTRETIEN
L'Onglet O&E CaICUIe IES COUtS Postes Fréquence Coiit Coiit Coiit annuel
d’opération et d'entretien des R i
infrastructures. ' = —mes
. 6 |L'entretien et les réparations (***voir fiche « Entretien »)
Les postes budgetaires [ deja e e
Suggeres nécessaires pour 9
. . 10
fournir les services WASH de 11
7 . L2 Assainissement
base Sont pre'remplls dans Ia 13 |L'entretien et les réparations (***voir fiche « Entretien »)
14 |Nettoyage des toilettes
COIOnne A‘ 15 vidan;engE fosses
16
Les postes sont separés en 7
sections pour l'eau, 15 [Hygiene _ _ _
’ .. ’ s 20 L'entretien et les réparations [***voir fiche « Entretien »)
I'assainissement, I’"hygiene, 21 |
etC > Résumé  Capital O&Ed'infrastructure  Fptretien  Consorm = + : < am
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Onglet O&E

5 OPERATION ET ENTRETIEN

Postes Fréguence Colt Coit Coit annuel
par an unitaire - | unitaire -
main fornitures

d'ceuvre

4
5 Eau

6 L'entretien et les réparations (***voir fiche « Entretien » -
7

)

9

Analyse de la qualité d'eau

Opération du systéme d'eau

12 Assainissement
13 |L'entretien et les réparations [***voir fiche « Entretien ») -
14 |Nettoyage des toilettes -
15 |Vidange des fosses -

Swiss Water & Sanitation Consortium Q




Onglet O&E (opération)

N ’ 7 °
Fl’OUI‘ les colts d’opération, 2 OPERATION ET ENTRETIEN
I'utilisateur doit enregistrer Postes o o T
1c 1 1 par an unitaire - | unitaire -
trois informations pour itaire - | unitaire -
chaque poste budgétaire 5 e
5 Eau
* Fréquence/an : Combien de fois 6
par an l'activité opérationnelle 7
est-elle effectuée ? :
* Codt unitaire — travail : Quel est = :
le colt de la main d'oeuvre de 1 [ —
IlaCt|V|te ? CEIa, peut etre\ estime 13 [L'entretien et les réparations {***voir fiche « Entretien ») -
Far le temps nécessaire a 14 Nettoyage des toilettes .
activité et le salaire horaire du 15 |vidange des fosses -
personnel qui l'exécute. = -
Nn ] [ ] V 4 o ° 18‘ -
 Cout unitaire — materiaux : Quel 15
eSttlg Coll/J'F du t 20 L'entretien et les réparations {***voir fiche « Entretien ») -
matériel/fournitures pour 21 | i
I'activité ? <> Résumé  Capital O&E d'infrastructure  Entretien  Consomm = + : <=

- . ol wr wren . e " | R .
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Onglet O&E (opération)

En fonction des données
fournies, la feuille de calcul
calcule automatiquement :

e Coutannuel : Le colt annuel
total de I'activité opérationnelle

2
5 OPERATION ET ENTRETIEN
Postes Fréquence Coiit Coiit Coiit annuel
par an unitaire - | unitaire -
main fornitures
4 d'ceuvre
5 Eau
]
7
8
g _
10 -
11 -

12 Assainissement

13 L'entretien et les réparations (***voir fiche « Entretien ») -

14 |Nettoyage des toilettes

L5 Widange des fos

585

17 -
18 -
15 Hygiéne
20 L'entretien et les réparations {***voir fiche « Entretien ») -
21 I -
<D Résumé  Capital O&E dinfrastructure  Eptretien  Consomm = 4+ : <@

= . ol a
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Les données sont renseignées ici.

Onglet O&E
(entretien) z

5 OPERATION ET ENTRETIEN

Postes Fréquence Coiit Coiit
par an unitaire - | unitaire -
main fornitures

Les colts d'entretien sont

d'ceuvre

4
i Ac = i ! 5 Eau
renselgnes d partlr de I Onglet 6 L'entretien et les réparations (***voir fiche « Entretien ») E:
Entretlen_ 7 |Analyse de la qualité d'eau -
8 Opération du systéme d'eau
9
La ligne de colt d’entretien N

reste vide jusqu'a ce que vous 12 Assainissement

. . . . 13 |U'entretien et les réparations [ ***voir fiche « Entretien »)
enregistriez des informations 14 [Nettoyage des tolletes

1 H L5 Widange des fosses
dans l'onglet Entretien. -
17
18
15 Hygiéne
20 L'entretien et les réparations {***voir fiche « Entretigp »)

Les données sont enregistrées dans cet onglet.

Consomm == + ! 44

| [P
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Onglet Entretien \ 4

. . , 7 Functionalité Co(it de réparation Remarq
L O n g I et E nt ret | e n est p re— 3 Pannes Durée de Jours Functionnalité Colit par Colit annuel
. Entretien par an réparation |fonctionnels (%) panne
rempli avec des postes \ Gours) | paran
budgétaires correspondanta = — —
l'infrastructure enregistrée e 2 00
da ns Ilonglet Ca pita I . g |Systéme de traitement de l'eau 365 1.00
10 365 1.00
. . 11 365 1.00
Si vous aJOUteZ une 12 365 1.00
infrastructure a 'onglet S — o o
Ca p ita II i I fa ut Ilaj O ute r :15 E:J;::igr;ement des boues fécales (fosse septique) :2[‘5, igg
, \ ) 16 .
également a I'onglet 7 = =
Entretien, afin que les colts o[ 365 1.00
dlopé ration et d lentretien if S:agtion de lavage des mains (Point de soins) 365 1.00
pu issent étre entiérement jj Station de lavage des mams{TolIel'ts} :2: igg
4 4 > Résumé Capital O&E d'infrastructure Entretien Consommables Formation Fel = + : < G
eva I u es * Prét %% Accessibilité : consultez nos recommandations L@ param
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Onglet Entretien

' . . . 2 Functionalité Colt de réparation Remarq
L ut' I |Sate ur d O |t en reg | St rer 3 Pannes Durée de Jours Functionnalité | Colit par | Coltannuel
. . . Entretien par an réparation |fonctionnels (%) panne
trOIS |nf0rmat|0n5 pour a (jours) par an
chaque poste budgétaire > — —
7 |Réseau de canalisation 365 1.00
* Pannes/an : Environ combien g Réservoird'eau 365 1.00
. . stéme de traitement de I'eau
de fois par an l'infrastructure 2 = =
tombe-t-elle en panne ? 1 365 1.00
12 365 1.00
z 7 . Assainissement
* Durée de réparation : Quel o Totlets — Too
est |e nom bre moyen de Jou rs 15 Containement des boues fécales (fosse septique) 365 1.00
s . 7 15 Vidange 365 1.00
nécessaires pour reparer . e —
I'infrastructure (temps 18 365 1.00
d'attente inclus) ? " = —
a R 51 |Station de lavage des mains (Point de soins) 365 1.00
° COut/pa nne : Quel est Ie Cout 27 Station de lavage des mains (Toilets) 365 1.00
4 : : | 365 1.00 i
moyen pa r repa ratlon ? " < 2 Résumé  Capital O&E d'infrastructure ~ Entretien  Consommables Farmation Pe == + : < G
Prét ﬁAccessibilité:consultez nos recommandations L@ param
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Onglet Entretien

En fonction des données
fournies, la feuille de calcul
calcule automatiquement :

* Fonctionnalité : Nombre de
jours (%) de I'année ou
I'infrastructure est
fonctionnelle

e Cout annuel : Colits annuels
totaux des réparations

1

2 Functionalité Colt de réparation Remarq

3 Pannes Durée de Jours Functionnalité Colit par Colit annuel
Entretien par an réparation |fonctionnels (%) panne

- (jours) par an

5 Eau

§ |La source d'eau 365 1.00

7 |Réseau de canalisation 365 1.00

g |Réservoird'eau 365 1.00

g |Systéme de traitement de l'eau 365 1.00

10 365 1.00

11 365 1.00

12 365 1.00

13 Assainissement

14 Toilets 365 1.00

15 |Containement des boues fécales (fosse septique) 365 1.00

15 Vidange 365 1.00

17 365 1.00

18 365 1.00

19 365 1.00

ap Hygiéne

51 |Station de lavage des mains (Point de soins) 365 1.00

97 |Station de lavage des mains (Toilets) 365 1.00

2 | 365 1.00 i
< 2 Résumé  Capital O&E d'infrastructure ~ Entretien  Consommables Formation Pal = + 4 CEE

Prét

f>’< Accessibilité : consultez nos recommandations
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Onglet Opération et Entretien des
infrastructures

E)nglet Entretien

ENREGISTREMENT DES INFORMATIONS
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O&E des
infrastructures

Enregistrez les informations
sur la fréequence pour
chaque poste budgétaire
dans les cellules JAUNES

Fréquence/an :

Combien de fois par an
I'activité opérationnelle est-
elle effectuée ?

[

5 OPERATION ET ENTRETIEN
Postes Fréquence Codit Codit Coiit annuel
par an unitaire - unitaire -
main fornitures
4 d'ceuwvre
5 |Eau
£ |[L'entretien et les réparations (*=*voir fichadg Entretien =)
7 |&nalyse de la qualité d'eau \
B |Opération du systéme d'eau /)
10
11
12 Assainissement
13 |L'entretien et les réparations (***voir fiche « Entretien =)
14 |Mettoyage des toilettes
15 |Vidange des fosses
16
17
18
1% Hygiene
20 |L'entretien et les réparations (***voir fiche « Entretien =)
21
22
< » == O&Edinfrastructure  Eptretien  Consommables  Formation  Persor

-5 D e TRIEEE u e
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O&E des

] f ‘4
I n ra StrUCtu res 3 OPERATION ET ENTRETIEN
Postes Fréquence Codit Codit Coiit annuel
. . . par an unitaire - unitaire -
Enregistrez les informations i | fomitures
sur les colts unitaires de g doeuvre
ma|n d I&uvre da NS IeS & |L'entretien et les réparations (*=*voir fiche « Entre;tien N
7 |&nalyse de la qualité d'eau
Cel I u |eS JAU N ES g Opération du systeme d'eau )
: /
10
11
12 Assainissement
Coﬁt unitaire — main d'ccuvre H 13 |L'entretien et les réparations (***voir fiche « Entretien =)
14 |Mettoyage des toilettes
Quel est le co(it de main d'ceuvre de o e des osses
I'activité ? 17
18
Cela peut étre estimé par le temps ° Hygiene S, :
, . \ I'activité et Ie salaire 20 |L'entretien et les reparations (***woir fiche « Entretien =)
necessaire a 21
horaire du personnel qui I'execute 22 |
< > O&E d'infrastructure  Eptretien  Consommables  Formation  Persor

OU colt de I'embauche d'un
entrepreneur

- T I | R T T




O&E des
infrastructures

Enregistrez les informations
sur le colt unitaire des
fournitures dans les cellules
JAUNES

Colit unitaire - fournitures :

Quel est le colt des
fournitures pour |'activité ?

[

5 OPERATION ET ENTRETIEN

Postes Fréquence Codit Codit Coiit annuel

par an unitaire - unitaire -
main fornitures

4 d'ceuwvre
5 |Eau
£ |[L'entretien et les réparations (*=*voir fiche « Entretien =) =
7 |&nalyse de la qualité d'eau \ -
B |Opération du systéme d'eau /,> -
10 =
11 -
12 Assainissement
13 |L'entretien et les réparations (***voir fiche « Entretien =) -
14 |Mettoyage des toilettes =
15 |Vidange des fosses -
16 =
17 -
18 =
% Hygiéne
20 |L'entretien et les réparations (***voir fiche « Entretien =) =
21 -
22 =

< » == O&Edinfrastructure  Eptretien  Consommables  Formation  Persor
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Entretien

Functionalité Colit de réparation Remarqu
Pannes Durée de Jours Functionnalité Colit par Colit annuel
Entretien par an réparation |fonctionnels (%) panne
(jours) par an
Enregistrez les informations cau
La source 365 1.00 -
sur les pannes par an pour S » = 00 :
chaque poste budgétaire L sim—| 265 100 :
ystéme de traitement de feau 265 1.00 -
dans les cellules JAUNES ) 365 1.00 :
L 365 1.00 -
2 365 1.00 -
3 Assainissement
1 |Toilets 365 1.00 =
; |Containement des boues fécales (fosse septique) 265 1.00 _
5 |Vidange 365 1.00 -
7 365 1.00 -
3 365 1.00 -
3 365 1.00 _
; Hygiéne
m | | Station de lavage des mains (Point de soins) 265 1.00 -
. . . 3 |Station de lavage des mains (Toilets) 265 1.00 -
Environ combien de fois par : 365 1.00 }
an l'infrastructure tombe-t- t 365 1.00 -
3 365 1.00 -

elle en panne ?

> Résumé Capital O&E d'infrastructure Entretien Consommables Formation Pel = + : 4 S




Entretien

Functionalité Colit de réparation Remarqu
Pannes Durée de Jours Functionnalité Colit par Colit annuel
Entretien par an réparation |fonctionnels (%) panne
(jours) par an
Enregistrez les informations cau

, . La source d'eau 365 1.00
Sur Ie temps de re pa ratlon Réseau de canalisation y 365 1.00
dans les cellules JAUNES e N — 4 i Lt
Systéme de traitement de |'eau 365 1.00
365 1.00
L 365 1.00
2 365 1.00

3 Assainissement
1 |Toilets 365 1.00
; |Containement des boues fécales (fosse septique) 265 1.00
5 |Vidange 365 1.00
7 365 1.00
E 365 1.00
Durée de réparation (jours) : ) 365 1.00

; Hygiéne

Quel est Ie nom bre moyen L Stat?on de lavage des ma?ns {Po-int de sqins) 265 1.00
. , . 3 |Station de lavage des mains (Toilets) 265 1.00
de Jours necessalres pour g 365 1.00
réparer l'infrastructure t 365 1.00
3 365 1.00

(temps d'attente inclus) ?

> Résumé Capital O&E d'infrastructure Entretien Consommables Formation Pel = + : 4 S




Entretien

Functionalité Colit de réparation Remarqu
Pannes Durée de Jours Functionnalité Colit par Colit annuel
Entretien par an réparation |fonctionnels (%) panne
(jours) par an
Enregistrez les informations cau
~ 7 . La source d'eau 165
Sur Ie COUt de re pa ratlon Réseau de canalisation 365 P
dans les cellules JAUNES essnoirden i M

Systéme de traitement de I'eau 265 1.00
) 365 1.00
L 365 1.00
2 365 1.00

3 Assainissement
1 |Toilets 365 1.00
A e . ; |Containement des boues fécales (fosse septique) 265 1.00
Cout/reparation :  r— = o0
N 7 365 1.00
Quel est le colt moyen par : 365 1.00
réparation ? ) 365 1.00

; Hygiéne

|nC|ure Ia ma|n‘dlmuvre L Stat?on de lavage des ma?ns{Po-intde soins) 265 1.00
. . 3 |Station de lavage des mains (Toilets) 265 1.00
(salaires), les fournitures, : 365 1.00
etc. et/ou les honoraires de L 365 1.00
3 365 1.00

I'entrepreneur

> Résumé Capital O&E d'infrastructure Entretien Consommables Formation Pel = + : 4 S




2 Functionalité Colit de réparation
3 Pannes Durée de Jours Functionnalité Colt par Cout annuel
Entretien par an réparation |fonctionnels (%) panne
Ra p p e I ! a (jours) par an

5
g0 La source d'eau 5 2 355 0.97 AQ0 2,000
7 . -
g Réservoird'eau 365 1.00 -

2 365 1.00 -

: |OPERATION ET ENTRETIEN 36 1.00 -

Postes e Cﬂﬁt Cﬂﬁt Cotit annuel Cﬂnsommabilefﬂ Formation Pa = + 4 '__
par an unitaire - | unitaire - —
main fornitures
4 d'oeuvre

E | Opération du systéme d'eau

12 Assainissement

13 |L'entretien et les réparations (***voir fiche « Entretien =)

14 |Nettnvare fdes |
< 5 O&E d'infrastructure Entretien

Prét ﬁ‘{ Accessibilité : consultez nos recommandations

Consommables

Form ===

Ll Parameétres

_|_

Les informations enregistrées dans
I'onglet Entretien seront
automatiquement renseignées
dans I'onglet O&E d’infrastructure

Swiss Water & Sanitation Consortium Q




Onglet Consommables

APERCU DU CONTENU
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Onglet Consommables

L'onglet Consommables calcule les colts
des produits consommables utilisés pour
la fourniture de services WASH sur une
base annuelle.

Les postes budgétaires suggeres
nécessaires pour fournir les services WASH
de base sont pré-remplis dans la colonne
A.

Les postes sont séparés en sections pour
I'eau, I'assainissement, I’"hygiene, etc....

i |[CONSOMMARBLES

Coiit ac

Postes

Colit
unitaire

Quantité par
an

Coiit annuel

i Eau

i Fournitures de traitement d'eau

Assainissement

Materiel de nettoyage anal

Hygiéne

Savon a mains

Ezsuie-mains / matériel de s

echage

Gel hydroalcoolique

(R e I W IR - - RS R TR, IR - SR T B W B Sy B

{ > Entretien

Consommables

Prét ‘f:;f‘{ Accessibilité : consultez nos recommandations

Swiss Water & Sanitation Consortium &

Formation




Onglet Consommables

L'utilisateur doit enregistrer deux
informations pour chaque poste
budgétaire

* CoUt unitaire : Quel est le colt d'achat d'un
article ?

* Quantité par an : Combien de postes sont
nécessaires a I'établissement de santé chaque
année ?

Z

CONSOMMARBLES

v

Coiit ac

Postes

Colit
unitaire

Quantité par
an

Coiit annuel

Eau

Fournitures de traitement d'eau

Assainissement

Materiel de nettoyage anal

L pad = o v

Hygiéne

Savon a mains

Ezsuie-mains / matériel de s

echage

Gel hydroalcoolique

| S e TR ¥ B = L (R o o B 1 QR =

{ > Entretien

Consommables

Prét ‘f:;f‘{ Accessibilité : consultez nos recommandations

Swiss Water & Sanitation Consortium &

Formation




Onglet Consommables <

CONSOMMABLES V' Coiit at
Postes Coiit Quantité par Coiit annuel

En fonction des données . unitaire an

fournieS, Ia fGUI”e de CaICUI i |Fournitures de traitement d'eau -

calcule automatiquement :

* Cout annuel : Colt annuel total du

Assainissement

L pad = o v
i

poste budgétaire consommable, Matériel de nettoyage anal i

basé sur le co(t unitaire et les

quantités achetées A -
5 -
& Hygiéne
7 |Savon a mains -
B |Essuie-mains [/ matériel de séchage -
& [Gel hydroalcoolique -
'l -

¢ » == Eptretien Consommables  Formation

Prét ‘f:;f‘{ Accessibilité : consultez nos recommandations

Swiss Water & Sanitation Consortium &




Onglet Consommables

ENREGISTREMENT DES INFORMATIONS

Swiss Water & Sanitation Consortium



Consommables

CONSOMMARBLES Coirt actuel
Enregistrez les informations Postes Colit | Quantité par| Codt annuel
sur le co(t unitaire de = L
chaque poste budgétaire i [Fournitures. e
dans les cellules JAUNES A

Assainissement

; Materiel de nettoyage anal
pl
3
Co(t unitaire : 4
Quel est le prix d'un article ? 8 —
£ Hygiene
7 |Savon a mains
Remarque . certains postes B |Essuie-mains f matériel de séchage
peuvent étre achetés en gros 7 |Gel hydraalcoolique
(par exemple, une palette de !
gants contenant plusieurs ) _
£ > e Entretien Consommables Formation Persor

boites). Indiquez le prix de
I'unité achetée (par exemple, Prét G Accessibilité : consultez nos recommandations L Par;
le prix de la palette).




Consommables

. . . i |CONSOMMABLES Coiit actuel
Enregistrez les informations Postes Coiit | Quantité par| Coit annuel
oy 7 I |f
sur la quantité par an dans = — N
IeS Ce”ules JAUNES i |Fournitures de traiteme />

Assainissement

g B3 = 0™

Materiel de nettoyage anal
Quantité/an : 50
) £ Hygiene
Combien de postes sont 7 |Savon & mains

achetés par an ? B |Essuie-mains [/ matériel de sechage
L |Gel hydroalcoolique
Remarque : Certains postes -
peuvent étre achetés en gros. { > == Entretien Consommables Formation Person
Indiquez le nombre de postes Prét G Accessibilité : consultez nos recommandations L Par;

achetés en gros.




Onglet Formation

APERCU DU CONTENU
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Onglet Formation R
z A 4 —

L'onglet Formation calcule les colts s FORMATION Cottactu
. .« 7 Poste Frequence | Colt par Colt annue
des formations liées au WASH ’ e

4 par an formation
organisées sur une base annuelle. 5 Eau

. -
Les postes budgétaires suggérés i )
nécessaires pour fournir les services 5 Assainissement
WASH de base sont pré-remplis . -
dans la colonne A. - :

13 Hygieéne
Les postes sont séparés en sections 14 Formation a I'hygiéne des mains -

pour |'eau, l'assainissement,
I'hygiene,etc.... Certaines formations i Gestiondes aéchets

peuvent COUVFIF p|u5|eurs SerVICES i: Formation & la manipulation et la ségrégation des déchets :
WASH. Celles-ci peuvent étre = 3
enregistrées sous le service WASH le = :
plUS pertinent ou SOuUsS « Autre », £ > == Consommables Formation Personnel = 4 4 G
Prét % Accessibilité : consultez nos recommandations La! Paramétres d'affichaae FH [5] M1

Swiss Water & Sanitation Consortium




Onglet Formation

L'utilisateur doit enregistrer deux
informations pour chaque poste
budgétaire

* Fréquence annuel : Combien de fois
par an la formation a-t-elle lieu ?

* Cout/formation : Quel est le colt
total de la formation pour chaque
occurrence?

L R

[T B RS R RN T 9

10

12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

Prét

FORMATION

Codt actuel

Poste

Fréquence
par an

Colt par
formation

Codt annuel

Eau

Assdinissement

Hygigne

Formation a I'hygiéne des mains

Gestion des déchets

Formation & la manipulation et la ségrégation des déchets

4 B wm Consommables

5% Accessibilité : consultez nos recommandations

Formation  Personnel

Swiss Water & Sanitation Consortium Q

_|_

Ll Paramétres d'affichaae




Onglet Formation

En fonction des données fournies,
la feuille de calcul calcule
automatiqguement :

Colt annuel : Co(t annuel total des
formations, en fonction des
fréquences et des colts par formation

A B c i 7_

1
2
5 FORMATION Coit actuel

Poste Fréquence | Codt par Colt annuel
4 par an formation
5 Eau
5 -
7 -
B -
o Assainissement
10 -
11 -
12 -
13 Hygiene
14 |Formation a I'hygiéne des mains -
15 -
16 -
17 Gestion des déchets
18 |Formation a la manipulation et la ségrégation des déchets -
19 -
20 -
21 -

g » == Consommables Formation Personnel + 4 S

Prét 5% Accessibilité : consultez nos recommandations

Swiss Water & Sanitation Consortium Q

Ll Paramétres d'affichaae




Onglet Formation

ENREGISTREMENT DES INFORMATIONS

Swiss Water & Sanitation Consortium Q




Formation | . E i .

Enregistrez les ; ﬂ
. . s |[FORMATION Colt actuel
|nf0rmat|0ns sur Ia Poste Fréequence | Codt par Coit annuel
V4 il f i
fréquence par an pour . paran | formation
chaque poste budgétaire 6 -
? =
dans les cellules JAUNES - 3
o Assainissement
100 -
Fréquence/an : - 3
Combien de fois par an la .- Tygiene N\ _
formation a-t-e“e |ieu ? 14 |Formation a I'hygiéne des mains > R
15 J -
Remarque : Si la formation a lieu 16 -
moins d'une fois par an, vous 17

18 |Formation a la manipulation et la ségrégation des déchets =

pouvez enregistrer une fraction.

Par exemple, une formation

ayant lieu une fois tous les deux > -

ans peut étre enregistrer avec ¢ » == (Consommables — Formation Persannel 4 4
une fréquence de 0,5.

Prét 5.2 Accessibilité : consultez nos recommandations Csd Paramétres d'affichaae FH 5] iy




Formation - . : ; ;

L ka3

Enregistrez les :
. . A FORMATION Coiit actuel
|nf0rmat|0ns Sur Ie COUt Poste Fréequence | Codt par Coit annuel
. a par an formation
par formation dans les . B
cellules JAUNES 6 -
v -
2 -
o Assainissement
100 -
:3 Hygigne

14 |Formation a I'hygiéne des mains

N

Colit/formation : 16 -

17 Gestion des déchets

Com bien Coﬂte |’Organisation 18 |Formation a la manipulation et la ségrégation des déchets -
d’une formation, y compris = -
les fournitures, le personnel, = .
le lieu, etc. ? = .
¢ > == Consommables Formation Personnel w4 4 D

Prét 5.2 Accessibilité : consultez nos recommandations Csd Paramétres d'affichaae FH 5] iy




Onglet Personnel

APERCU DU CONTENU




Onglet Personnel

L'onglet Personnel calcule les colts
de personnel WASH a |'établissement
de santé sur une base annuelle.

De nombreux colts de personnel sont
déja enregistrés ailleurs dans la feuille
de calcul (par exemple, sous O&E).
Cependant, les établissements de
santés peuvent avoir du personnel
supplémentaire contribuant aux
services WASH. Tous les colts de
personnel non enregistrés ailleurs
peuvent étre indiqués ici. Certaines
suggestions de postes budgétaires
sont déja pré-remplies.

h 4

PERSONNEL

Coiit actuel

Poste

% d'effort
donné au
Quantité WASH

Salaire
annuel

Coiit annuel

Re

Assainissement

! Hygiene

i Gestion des déchets

" | Transportation des déchets (conducteur du vehicule)

. Nettoyage

! Nettoyeur J nettoyeuse

£ Entretien Consommables

Formation Personnel

Soutien +

Swiss Water & Sanitation Consortium




Onglet Personnel
5 A 4

e . . PERSONNEL Coiit actuel
L'utilisateur doit enregistrer Poste 5 deffor
trois informations pour chaque qunntite |wasti - |t | costannuel |re
poste budgétaire Eau

* Quantité : Combien de membres
du personnel 'établissement de
santé emploie-t-il avec ce titre de
poste ? . e

% d'effort donné au WASH : Quel
pourcentage des taches du Gestion des déches
membre du personnel est ||é au " | Transportation des déchets (conducteur du vehicule)
programme WASH ? ;

Assainissement

 Salaire annuel : Quel est le salaire 8 oy ey
annuel du membre du personnel,
avantages sociaux compris ?

£ Entretien Consommables Formation Personnel Soutien +

Swiss Water & Sanitation Consortium &




Onglet Personnel
5 A 4

. , PERSOMNMNEL Coiit actuel
En fonction des données Poste % defort
. . donné au |Salaire
fournles, Ia erI”e de CaICUI Quantité WASH annuel Codit annuel Re
. Eau
calcule automatiquement :
* Cout annuel: Colt annuel total du Asssinissement
personnel, basé sur le nombre de !
membres du personnel, la g —
proportion de leurs taches liées au :
. |
WASH et leurs salaires :
i Gestion des dechets
" | Transportation des déchets (conducteur du vehicule)
i
i
j MNettoyage
! Nettoyeur J nettoyeuse
4 Entretien Consommables Formation Personnel Soutien +

Swiss Water & Sanitation Consortium




Onglet Personnel

ENREGISTREMENT DES INFORMATIONS

Swiss Water & Sanitation Consortium




Personnel

Enregistrez les
informations sur la
guantité pour chaque
poste budgétaire dans
les cellules JAUNES

Quantité:

Combien de membres du
personnel I'établissement de
santé emploie-t-il avec ce titre
de poste ?

PERSONNEL

Codt actuel

Poste

Quantite

% d'effort
donne au
WASH

Salaire

annuel

Cout annuel

Re

Assainissement

! Hygiene

: Gestion des déchets

Transportation des déchets (con

N\
>l
7

. Nettoyage

! | Nettoyeur J nettoyeuse

L4 Entretien

Consommables

Formation

Personnel

Soutien +



Personnel

Enregistrez les
informations sur le
pourcentage d'effort
dans les cellules
JAUNES

% d'effort donné au WASH:

Quel pourcentage des
taches des membres du
personnel sont liées au

WASH ?

Ces informations doivent
étre enregistrer sous forme
de fraction comprise entre
0 et 1,0 (par exemple, 0,10

représente 10 % d'effort).

PERSONNEL

Codt actuel

Poste

Quantite

% d'effort
donne au
WASH

Salaire

annuel

Cout annuel

Re

Assainissement

! Hygiene

: Gestion des déchets

Transportation des déchets (conducteur du véh

N\
N
4

. Nettoyage

! | Nettoyeur J nettoyeuse

4 Entretien Consommables

Formation

Personnel

Soutien +



Personnel

Enregistrez les
informations sur le
salaire du personnel
dans les cellules
JAUNES

Salaire annuel :

Quel est le salaire annuel du
membre du personnel ?

Inclure le colt de tous les
avantages sociaux du
personnel.

PERSOMNNMNEL Coiit actuel
Poste % d'effort
donne au Salaire
Quantite WASH annuel Cout annuel Re
Eau
Assainissement
! Hygiene
; Gestion des déchets N\
Transportation des déchets (conducteur du véhicule) B -
. Nettoyage
! | Nettoyeur J nettoyeuse =
4 Entretien Consommables Formation Personnel Soutien +
.



Onglet Soutien

APERCU DU CONTENU




Onglet Soutien

L'onglet Soutien est un
espace supplémentaire
pour documenter tous
les colts qui n'ont pas
été bien prise en compte
dans les autres onglets.

g ed

SOUTIEN

Poste

Colit unitaire | Quantité par an

Codt annuel

Eau

Assainissement

Hygiéne

o el sl e Y- - R T TS

=
LN

=
[=5]

=
et |

Festion des dechets

=
(=]

=
(Y]

1
b

Prét

Formation Personnel Soutien +

Moyenne: 3 Mb [nonwvides): 21  Somme: 0 @ Paramétres d'affichage

Swiss Water & Sanitation Consortium




Onglet Soutien

La plupart des postes
budgétaires présentés ici
constituent un soutien
transversal a I'ensemble
des services WASH. Ils
sont enregistrés dans la
section « Autres ». Cet
onglet peut étre laissé
vide en |'absence de
colts de soutien
pertinents.

g ed

SOUTIEN

Poste

Colit unitaire | Quantité par an Coiit annuel

Eau

Assainissement

Hygiéne

o el sl e Y- - R T TS

=
LN

=
[=5]

Festion des dechets

=
et |

=
(=]

=
(Y]

1
b

Prét Moyenne: 0 Mb [non vides): 21

Formation

Personnel  Soutien +

Somme: Q @ Paramétres d'affichage

Swiss Water & Sanitation Consortium




Onglet Soutien .

2
2 |SQOUTIEN v
L'utlllsateur dOIt enreg|5trer | Poste Colit unitaire | Quantité par an Coiit annuel
deux informations pour chaque =~ ° =
poste budgétaire 7
* Colt unitaire : Quel est le  S—
colt de l'article de soutien? =
12
oy # . Hygiéne
» Quantité/an : Combien de wl
fois par an le colt est-il =
engage ? 17 Gestion des aéthets
18
19
{ == Formation  Personnel  Soutien + : 4@
Prét Moyenne:® Mb [nonvides): 21 Somme:0 L& Paramétres d'affichage H

Swiss Water & Sanitation Consortium &




Onglet Soutien

2
2 |SQOUTIEN v
En fonction des données ) Poste Colit unitaire | Quantité par an Coiit annuel
fournies, la feuille de calcul 5 [Eau
. &
calcule automatiquement : 7
e CoUt annuel : Colt annuel ) (E———
total du soutien 11
12
13 Hygiene
14
15
16
17 Gestion des dechets
18
19
{ == Formation  Personnel  Soutien + : 4@
Prét Moyenne: 3 Mb [nonwvides): 21  Somme: 0 I-@F‘aramnﬁ:trvzs d'affichage @

Swiss Water & Sanitation Consortium




Onglet Soutien

ENREGISTREMENT DES INFORMATIONS

Swiss Water & Sanitation Consortium Q




Soutien

L fd

SOUTIEN
Enregistrez |es informations ) Poste Coit unitaire | Quantité par an Coiit annuel
sur le colt unitaire et |a 23
quantlte par an pourj o= e \
chaque poste budgétaire 26 |Construction de la capacité /}
27 |Creation des politiques
dans les cellules JAUNES 28 [Plantfication
29 |Régulation
30 Gestion des connailssances
CoUt unitaire : 31 | Communication
Quel est le colt de I'article 33
de soutien ? 34
Quantité/an : De nombreux colts de soutien peuvent étre des dépenses générales,
Combien de fois par an le pour lesquelless un co(t unitaire et une quantité ne sont pas applicables.
codit est-il engagé ? Dans ce cas, vous pouvez simplement enregistrer le colt unitaire comme

montant annuel total estimé et la quantité comme 1.




Guide d'utilisation de Ia
boite a outils

FONCTIONS AVANCEES




Mode protégé vs. mode non protegé

MODE PROTEGE

La feuille de calcul par défaut est
« protégée ».

Cela signifie que les cellules de formule
sont verrouillées et ne peuvent pas étre
modifiées. Le mode protégé permet
d'éviter que I'utilisateur ne remplace
accidentellement les formules, ce qui
entrainerait des erreurs.

L'utilisation de base peut étre effectuée
en mode protégeé.

MODE NON PROTEGE

La protection peut étre Otée.

Oter la protection de la feuille permet un
acces illimité a la modification des cellules.
Cela permet une plus grande
personnalisation, mais doit étre fait avec
précaution. Evitez de modifier les cellules
de formule et vérifiez I'absence d'erreurs.

Les fonctions avancées nécessitent que
I"utilisateur 6te la protection de la feuille
de calcul.
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Comment Oter la protection

Fichier ~ Accueil  Sharing  Insertion  Dessin  Mise en page  Formules Affichage  Automatiser  Aide  Acrobat

abc E :r&l) I:?E 5 % —|LV_:| LV:I LV:I [V:I CI B :[IE{] ’%

Dictionnaire  Statistiques Werifier les Vérifier Traduire Afficher les Mouveau Afficher les Motes Oter la protection WProtéger
des synonymes du classeur | performances | |'accessibilité ~ madifications =~ commentaire commentaires - de la feuille classeur

Veérification Performances Accessibilité Langue Modifications Commentaires Motes

E12 v fx -~ =C12%D12

Cliquez au bouton « Révision » en haut de |'écran Excel

Cliquez sur « Oter la protection de la feuille »
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Ajouter des postes budgétaires

Chaque section contient des postes
budgétaires pré-remplis et trois
lignes vides.

Vous pouvez modifier les postes
budgétaires pré-remplis et
enregistrer de nouveaux postes
dans les lignes vides.

Si vous devez ajouter plus de trois
nouveaux postes, vous pouvez
ajouter des lignes vides
supplémentaires pour plus de
postes.

s | consommABLEs

Colt actuel

Postes

Cout
unitaire

Quantité par
an

Codt annuel

Eau

Fournitures de traitement d'eau

W 0 =] M s

10 Assainissement

T\Matériel de nettoyage anal (par

Y

15

15 Hygiene

17 |Savon a mains

18 |Essuie-mains f matériel de séchage

£ > Entretien

Consommables

Prét ﬁ‘{ Accessibilité : consultez nos recommandations
1

Formation R

L Paramétres d'affichage
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2

1 3 CONSOMMABLES Coiit actue
J O u e r e S Postes Colt Quantité par Coit annuel

“ num é ro 4 unitaire an

catibri ~[11 | A A" § - 9 o

pOStes de Ce”ui G I =&~ 4~ _VI‘T:H 1—':'9.3

budgétaires i

A Couper
[ Copier

1 ) _
Faites un clic droit sur le : & ”ﬁ'f”[’;"“""“‘“‘”'
numéro de cellule d’une f 0=
. . . 1 cllage special...
lighe vide dans la section !
ou vous souhaitez ajouter ] supprimer
un poste budgétaire. | Efecerie conteny
2 Format de cellule
. . j Hauteur de ligne...
Cliquez sur « Copier » | Masquer
3 Afficher
2
2

B Afficher les modifications
Entretien comsommables Formation Pe == +

Prét Moyenne: d Mb [nonwvides):2 Somme: 0 '—El Paramétres d'aff
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W

" CONSOMMABLES Coiit actuel
J O u e r e S Postes Colit Quantité par Colit annuel

4, : : unitaire . an
5|[catibri ~[11 v AT AT § v 9% oo
postes = il
[ e ke EE
b d ,t e r 2 Rechercher dans les menus e mmm————
u ge al es 1; A Couper
11 E|-_3| Copier
. . . z ﬁfl Options de collage :
Faites encore un clic droit sur le e
, : . v [n0 A D @ G
numero de cellule de la ligne vide 1

Collage spécial... #

dans la section ou vous souhaitez
ajouter un poste budgétaire.

Insérer les cellules copiges

Supprimer

Effacer le contenu

Cliquez sur « Insérer les cellules

29 Format de cellule

COpiées » = Hauteur de ligne...
27
. . , . i Masquer
Un nouveau ligne sera ajoutée ci- 2 Affcher
24
deSSUS. 29 E:f";. Afficher les modifications

"< = Entreten  Consommables  Formation  Pe -+

Sélectionnez une... Maoyenne: 0 MNb (nonwvides): 2 Somme: 0 '-@ Paramétres d'afficha
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Ajouter des nouveaux postes budgétaires

Vous devez utiliser ce processus pour copier une ligne vide
existante.

Si vous ne le faites pas, la nouvelle ligne risque de ne pas étre
intégrée dans les formules de calcul des colts totaux.
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Contourner les calculs de entretien détaillés

Les colts d’entretien A :

C D E
L ety . , 1]
détaillés sont enregistrés 2
1 H - |OPERATION ET ENTRETIEN
dans I Onglet Entretlen' Postes Fréquence Coiit Coiit Coiit annuel
Cependant VvOus pouvez par an unitaire - | unitaire -
’ 4 travail materiaux
ignorer cette étape si vous S B __ I— _
. & |L'entretien et les reparations (***voir fiche « Entretien =)
n'avez pas besoin de ce 7 Analyse de Ia qualité d'eau
. , . B |Opération du systéme d'eau

niveau de détail. 9
10
11
12  Assainissement
13 |L'entretien et les réparations (***voir fiche « Entretien =)
14 |Nettoyage des toilettes
15 |Vidange des fosses
16
17
1R -

< > - O&Edinfrastructure  Entretien Consomi = + : < GO

Prét 9. Accessibilité : consultez nos recommandations L& Paramétres i affichane HH 5] AT
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Contourner les calculs de entretien détaillés

) Enregistrez ici les co(its d’entretien
Pour contourner I'onglet A e
Entreti 1] estimés pour remplacer la formule
ntretien, commencez par
déprotéger la feuille. 3 JOPERATION ET ENTRETIEN e " marore R
par an unitaire - | unitaire -
Enregistrez un codt total wravail | materiaux

Eau
L'entretien et les réparations (***voir fiche « Entretien =) E

Analyse de la qualite d'eau
Opération du systéme d'eau

d’entretien estimé pour
chaque catégorie WASH
directement dans la colonne 10

11

E, 12 Assainissement
13 |L'entretien et les réparations (***voir fiche « Entretien =) ::

14 |Nettoyage des toilettes

L = = B = I Iy [ =

Cela remplacera la formule 15 [Vidange des fosses
. 16
existante dans la cellule. 17
1R §
¢ » = O&Edinfrastructure  Entretien Consomi = + : < GO
Prét 5% Accessibilité : consultez nos recommandations L& Paramétres d'affichane FH IE]] 1n)
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Questions
frequemment posées




1. La feuille de calcul contient des postes budgétaires que je ne souhaite pas inclure. Puis-je les
supprimer ?
> Vous pouvez supprimer ou modifier le nom du poste budgétaire de la colonne A de n'importe quel
onglet. Cependant, ne supprimez pas de cellule ou de ligne, et ne modifiez pas les cellules de formule
bleues, car cela entrainerait des erreurs dans le calcul des co(ts totaux.

2. Différents participants ont fourni des estimations différentes du colt unitaire d'un article
particulier. Que dois-je faire ?

o Les prix peuvent varier naturellement d’une école a I'autre. Si vous calculez les colts pour plusieurs
écoles, chaque école aura sa propre feuille de calcul. Vous pouvez utiliser différents colts unitaires
dans chaque feuille de calcul. Si le prix unitaire varie au sein d’'une méme école, vous pouvez utiliser
la valeur moyenne. Les feuilles de calcul peuvent également servir a calculer une fourchette :
enregistrer d'abord le prix unitaire le plus bas et notez le colt total ; puis enregistrez le prix unitaire le
plus élevé et notez le co(it total. Vous obtenez ainsi la fourchette des estimations de colts probables.
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3. Le programme WASH scolaire est pluriannuel. Combien d'années de données sur les consommables
dois-je collecter ?

o La feuille de calcul est concue pour collecter et calculer les colts annuels. Par conséquent, les données
relatives aux consommables (et autres postes pour 'opération et I'entretien) ne sont enregistrées que
pour une seule année. En général, I'année la plus récente suffit. Cependant, si des tendances
démographiques peuvent avoir un impact sur les dépenses (par exemple, une croissance significative du
nombre d'éleves), il peut étre judicieux d'analyser les tendances sur plusieurs années et d'ajuster vos
estimations en conséquence.

4. )'ai des relevés de dépenses d'investissement datant de plusieurs années. Le prix de ces articles a
changé depuis. Que dois-je faire ?

o |[déalement, les données sur les colits devraient refléter les prix actuels du marché. Les données issues
d'archives plus anciennes peuvent étre ajustées en fonction de l'inflation a 'aide d'un calculateur en
ligne (voir https://www.global-rates.com/en/calculations/inflation-calculator/ pour une option
générique ; il peut y avoir des options plus précises aupres du ministere de finances(ou la banque
centrale de votre pays). Vous pouvez également trianguler les colts en vérifiant les taux actuels du
marché aupres d'autres écoles, de représentants du gouvernement, d'entrepreneurs du secteur privé ou
d'autres personnes afin de comprendre le colit actuel de ces biens d'équipement colteraient
ajuourd'hui.
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